Jezyk stuzy do artykulacji.
Komunikacja do wielu innych rzeczy.

0. Problem

Zjawiskiem desemantyzacji jezyka zajmowatem sie juz kilkakrotnie

w kontekscie opisu i rekonstrukcji samego zagadnienia', konieczne wy-
daje mi sie jednak réwniez zastanowienie sie nad funkcjami i sposoba-
mi generowania owej desemantyzacji oraz (a to wazniejsze) przyjrzenie
sie w tym wymiarze relacji jezyka do komunikacji, czyli réznicy miedzy
moéwieniem a komunikowaniem. Powstaje bowiem pytanie, na ile dese-
mantyzacja dotyczy (tylko) méwienia, a na ile (juz) komunikowania.
Nizej podam sporo przyktadéw tego zjawiska i postaram sie rozjasnic
postawiony tu problem jego funkcjonalizacji. Punkt wyjscia prezento-
wanej analizy stanowig cztery hipotezy:

- Aktualnie mamy do czynienia z daleko idgca desemantyzacja nie
tylko jezyka, lecz takze komunikacji w kierunku indeksalizacji tej
ostatniej na wielu poziomach i w wielu wymiarach.

- Tylko znaki symboliczne (w terminologii semiotyki) wykazuja
semantyke, maja znaczenia, a ich generatywnga i funkcjonalng wta-
sciwoscig jest ich systemowo konieczna rozmytos¢ (fuzzy).

- Tylko semantyka jest w stanie produkowac to, co nowe; tylko przez
negocjowanie (rozmytych) znaczefi mozna odkry¢, wymysle¢, zoba-
czy€ co$ nowego.

! Ostatnio szerzej w: Fleischer 2018b, 11-31, oraz 2018a i 2019a.



- Znaki indeksalne produkuja tylko potwierdzenia, wskazujgc na cos,
Co juz wiemy, co — w przeciwienstwie do znakéw symbolicznych,
stuzgcych wtasnie negocjowaniu znaczen — stanowi niemodyfiko-
walng relacje i dlatego widzimy owo wskazywanie, same za$ nie
maja znaczen, aczkolwiek moga by¢ stosowane w komunikacjach
w procesach semantycznych: wspieraja przebieganie tych proce-
séw, ale nie generowanie samych znaczen.

Nie beda nas tu interesowac same przyktady desemantyzacji — tych jest
bez liku; co celniejsze przytocze nizej w roli egzemplifikacji — lecz przede
wszystkim samo zjawisko oraz jego funkcje. A juz teraz moge zaryzyko-
wac teze, ze desemantyzacja nie jest nigdy jedno- lecz wielofunkcyjna.
Generalnie wyrézni¢ mozna dwa rodzaje funkgji.

Po pierwsze, funkcje komunikacyjnego zasiegu, to znaczy dotyczace obsza-
ru, w jakim zabiegi desemantyzacji sg stosowane; czy zatem chodzi o in-
dywidualny (kognitywny), dyskursowy czy interdyskursowy zabieg, maja-
cy konsolidowa¢ dang grupe spoteczng w wymiarze komunikacyjnym, jak
rowniez czy chodzi o desemantyzacje rzeczywistosci, w wypadkach kiedy
ta ostatnia przechodzi (na danym areale) od komunikacji lub poprzez nie
w obszar dziatan. W tym sensie dana desemantyzacja moze dobrze (czyli
skutecznie) funkcjonowac w jakims okreslonym dyskursie, ale w innych
dyskursach lub w interdyskursie nie jest akceptowana i etykietowana jest
jako betkot, bzdura, obcy, wrogi element komunikacji itp.

Po drugie, komunikacyjne funkcje strategiczne, wptywajace na konstruk-
cje konkretnej wypowiedzi w ramach jej komunikacyjnego zasiegu, kie-
dy wyr6zni¢ da sie na przyktad stosowanie: strategicznej lub taktycznej
manipulacji?, regulacji normalnosci czy ekonomizacji funkcjonowania

2 Stowa 'manipulacja’ uzywam tu w znaczeniu neutralnym, opisowym: kazda wypo-
wiedz, ktéra »czegos chceg, stosuje manipulacje majacg spowodowac osiggniecie tego,



wypowiedzi. Funkcje strategiczne omoéwie nizej; funkcje zasiegu odczy-
ta¢ bedzie mozna z podanych przyktadéw, w zaleznosci od dyskurso-
wego pochodzenia danej wypowiedzi lub jej ukierunkowania recepcyj-
nego. Tutaj otwiera sie oczywiscie bardzo szerokie pole badan na temat
rozprzestrzenienia i zasiegu desemantyzacji w poszczegdlnych dyskur-
sach, mediach, grupach spotecznych, gatunkach i klasach wypowiedzi
itp., w relacji do stosowanych tam funkgji strategicznych tego zabiegu.
Pyta¢ mozna by o to, czy w okreslonych miejscach i areatach komunika-
cyjnych stosuje sie desemantyzacje czedciej niz w innych, w jakich jakie
i dlaczego te, a dlaczego w niektérych miejscach tego typu zabiegoéw
sie nie stosuje. Kwestie zasiegu tutaj pomine, gdyz to temat na osobne
badanie.

Poniewaz desemantyzacja stanowi zjawisko wielofunkcyjne i w kon-
kretnej wypowiedzi pojawi¢ moze sie kilka funkcjonalnych ukierunko-
wan, same funkcje omoéwie zbiorczo na koncu, natomiast przyktady
podam wczesniej, bez przyporzagdkowania ich do jakiej$ jednej okreslo-
nej funkcji, zwracajac jedynie uwage na to, ktéra w danej egzemplifi-
kacji wystepuje w roli dominujacej. Wszystkie te aspekty postaram sie
nizej zanalizowac®.

czego sie chce. W tym sensie kazdy z nas manipuluje, zaréwno w komunikacjach, jak
i w dziataniach.

3 W ramach lingwistyki problem desemantyzacji analizowany jest w szerszym kontekscie

tak zwanej gramatykalizacji (patrz na przyktad: Diewald 1997; Marten, Sperfeld 2008;
Heine, Kuteva 2002; Hopper, Traugott 2003) i dotyczy aspektdw czysto jezykowych oraz
historii jezyka. Dla mnie wazne sg wymiary komunikacyjny i semiotyczny. W tym sensie
mamy tutaj dwa rézne podejscia i pola zainteresowan.



